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CARTA DE FECHA 3 DE DICIEMBRE DE 1999 DIRIGIDA AL PRESIDENTE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL 

Tengo el hor.or de hacer feferisncia al parrafo 6 de la resoluci.on 1271 
(1999) del Consejo de Seguridad, de 22 de octubre de 1999, en la que el Consejo 
acogio con beneplacita mi propuesta de enviar una pequena misiori 
multidisciplinaria a Bangui para examinar con al Gobierno de la Republica 
Centroafricana las condiciones para mantener una presencia de las Naciones 
Unidas despues de que se retire, la Mi sior. de las Naciones Unidas eh la Republica 
Centroafricana (MINURCA) el 15 de febrero del 2000, de conformidad con las 
recomendaciones que habia hecho en mis informes de fechas 30 de mayo y 7 de 
octubre de 1999. En el mismo parrafo, el Consejo me pidio que le comunicara a 
la brevedad posible mis propuestas detalladas en la materia. 

•TfSpi atencion a esa solicitud, una mision multidisciplinaria visito Bangui 
del 15 al 19 de noviembre y preparo un informe. En los parrafos siguientes se 
encontraran las priiicipales observaciones y recomendaciones de esa misidn. 

El nuevo Gobierno y el Presidente Patasse expresaron su reconocimiento por 
las importantes contribuciones que habian hecho las Naciones Unidas al 
restablecimiento y la consolidacion de la paz en la Republica Centroafricana. 
Pidieron, sin embargo, a la mision que comunicara a mi y al Consejo de Seguridad 
su impresion de que cl mandato de la MINURCA debia haberse prorrogado hasta 
finales de diciembre del 2000, aunque fuera con un contingente militar reducido 
de dos companias. A su juicio*- ello les habria permitido hacer frente a los 
problemas de seguridad interna que ya existen y a las amenazas subregionales que 
se ciernen, asi como movilizar los medios necesarios para proseguir las reformas 
militares, economicas y sociales que habian, iaidiado. 

Con respecto al parrafo 5 de la resolucion 1271 (1999), segun el cual yp 
habria de organizar una reuni 6r;, especial para obtener fondos que permitan 
financiar reformas en materia de seguridad, el Gobierno hizo un llamamiento para 
que esta reunion se convocara a la brevedad posible y de que fuera aprovechada 
tambien a fin de movilizar recursos para urgentes programas socioeconomicos de 
consolidacion de la paz. Pidieron tambien que la Secretaria facilitara los 
contactos con Estados Miembros que pudieran prescar asistencia militar 
bilateral, especialmente en lo tocante al adiestramiento de nuevos reclutas. 
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•ffjl; todo caso, a pesar de lo que antecede, las conversaciones acerca de la 
Indole y la estructura de la presencia de las Naciones Unidas despues de que se 
retire la MINURCA el 15 de febrero 2000 fueron francas y fructiferas. Los 

miembros de la mision quedaror. impresionados por el profestonalismo y el ernpeno 
del nuevo equipo nombrado por el Primer Ministro Dologuele. Tras varias 
reiiiiiones cots, e;!' Primer Ministro y un pequeno grupo de su gabinete, y tras una 
reunion con el Presidente Patasse, el Gobierno acepto el establecimiento de una 
presencia de las Naciones Unidas una vez que se retire la MINURCA, cuyo cometido 
y funciones principales se indican a continuacidn, 

‘-'$ 0 * cometido primordial de esta pre.ser.ci a consi st! rla on apoyar los .iflfentos 
del Gobierno por consolidar la paz y la reconciliacidn nacional, reforzar las 
instituciones democraticas y facilitar la movilizacion de apoyo politico 
iifternacional y recursos internacionales para la. JtbCQnstruccion nacional y la 
recuperacion de la economia. 

Mas concretamente, esta presencia: 

a) Ayudaria en la acci oh naci or.a 1 para reforzar los mecanismos y las 
instituciones democraticas encaminados a promover la reconciliacion y el 
dialogo, con inclusion de mayores atribuciones para el "Comite de suivi et 
d'arbitrage"; 

b) Interpondria sus buenos oficios cuando lo pidiera el Gobierno; 

c) Observaria la situacion politica y de seguridad en el pais; 

d) Contribuiria a incrementar la capacidad nacional para la promocion y 
proteccion de los derechos humanos y observaria la situacion de estos derechos 
en el pais; 

e) Observaria las reformas en materia de seguridad que introduciria el 
Gobierno en cooperacidn con donantes bilaterales, con inclusion de la 
reestructuracion de las fuerzas armadas y de programas de desmovilizacion y 
reinsercion; 

f) Observaria la introduccion de las reformas en la policia nacional y 
seguiria prestando asistencia a los programas de adiestramiento comenzados por 
la MINURCA; 

g) Apoyaria la labor del Coordinador Residente y del sistema de las 
Naciones Unidas, incluidas las instituciones de Bretton Woods, de promocion de 
un p1anteamieppo integrado en la preparacion y ejecucion de programas de 
consolidacion de la paz despues del conflicto que apunten a la reconstruccion 
nacional, la recuperacion de la economia, la reduccion de la pobreza y la buena 
gestion de los asuntos publicos; 

h) Facilitaria la movilizacion de recursos y de apoyo politico 
internacional para las ref ormas en marer.i a de seguridad y los programas 
socioeconomicos. 

A fin de desempenar las funciones que antecedent propongo establecer una 
oficina de apoyo de las Naciones Unidas a la consolidacion de la paz en la 
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Republica Centroafricana (BONUCA). Esta Oficina, que 'fijAeialmente tendrla un 
ano de duracion, estara encabezada por un representante mlo de categorla D-2. 
Como indique en el parrafo 59 de mi mas reciente informe al Consejo sobre la 
MINURCA (S/1999/1038), me propongo incluir en esta nueva Oficina un pequeno 
numero de asesores de policia militar y civil para que observen las reformas en 
materia de seguridad y presten asistencia ea la ejecucion de los programas de 
adiestramiento para la policia nacional que inicio la MINURCA. 

Al preparar el presupuesto para la BONUCA, me propongo tambien inclulr 
creditos que permitan a la Oficina aportar modestas contribuciones a la 
Concepcion y el desempeno de algunas de las fur.ciones de consolidacion de la paz 
despues del conflicto que le incumben, incluidas las felativas al desarme y a la 
consolidacion del imperio de la ley, asi como otras actividades de consolidacion 
de la paz comenzadas por el equipo de las Naclones Unidas en el pais. 

A fin de que la transicion del mantenimiento de la paz a la consolidacion 
de la paz despues del conflicto tenga lugar sin tropiezos, se hara todo lo 
posible para que la BONUCA entre en funciones el 15 de febrero del 2000. A este 
respecto, y a fin de: reducir los gastos, se traspasaran a la nueva Oficina 
algunos de los activos de la MINURCA en materia de logistica y comunicaciones. 

Agradeceria que senalara la presente a la atencidn de los miembros del 
Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Kofi A. ANNAN 






